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Forword:

This instruction leaflet is designed to answer most of the questions about technical
matters, utilization and safety instructions concerning your lifting bench RHONE L.

Consequently, we recommend each user to read this leaflet carefully and to keep it nearby
while using the device, to get the best and safest possible utilization.

In fact, CELETTE FRANCE S.A.S. cannot be held responsible in following cases:

- utilization of the lifting bench RHONE L 4.2 T for any other purpose than
the one it is designed for.

- intervention or modification carried out without the manufacturer's previous
agreement.

- adaptation of non homologated or non suitable accessories to the bench.
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Instruction to be strictly followed:

- The present installation and utilization instructions are intended for the
installation staff and for the technical team, and should be accessible at any time.

- The lifting unit is to be used by experienced and trained personal only.

- Before a first starting of the unit, the installation and state of the lifting device are
to be checked by an authorized person.

Test type Load Duration
Static test 6300 Kg 1 hour
Dynamic test 4830 Kg Complete operation : lifting/lowering

- The state of the unit has to be checked and maintained by a specialist at

AThe installation and utilization are to be read carefully

A Before each utilization, check the state of the unit. Possible defects have to be
notified to CELETTE immediately and the device has to be placed out of order

A Make sure that nobody stands within the lifting unit function area. Should it be the
case, stop all operations immediately.

& Do not stand under the unit.
A Never lift people by means of the lifting unit.
£:A Make sure that the device cannot be blocked or collide.

A Respect the conditions of installation and the concrete load standards
(Compressive strength: 450 kg/cm).

A Respect the maximal load: 4200 Kg.
& Respect the balance of weights: 3/5 and 2/5.

A The handling of the load once lifted is strictly prohibited.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 4
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Instruction:

We duly thank you for granting us your confidence.

We are convinced that your lifting bench RHONE L 4.2 T will meet your needs, more
especially thanks to its lifting capacity:

+ 4200 KG load until 1.3 m high for easier and more comfortable work conditions

RHONE L will make the repair of light or important impacts easier, thanks to the MZ
System, but will also enable the checking and straightening by means of various
adaptable CELETTE options and accessories.

THE LIFTING BENCH RHONE L 4.2 THAS TO BE FIXED TO THE
GROUND BEFORE ANY INSTALLATION OF A VEHICLE.

This equipment is composed of :

«a BASE 9194.421R .

«a LIFTING UNIT 9177.01.543 including one « X » system
and an hydro pneumatic power unit.

«a COMPLETE RUNWAY DECKING PLATE SYSTEM
including a runway. decking plate GR08.0038

«a SET OF ANCHORING CLAMPS.

« STANDARD OR SPECIFIC OPTIONS and ACCESSORIES.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 5
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Technical data:

* Hydraulic power

unit

- Outlet pressure 280 bars

- Compressed air supply, cleaned & no-oiled 6/8 bars
- Electric motor, voltage & frequency according to

the country of utilization: 110V/ 230V / 400V - 50Hz / 60Hz
- Oil tank: 7 liters -Oil type: MOBIL DTE 13

2fois I'an
twice a year

Alr sec filtré soulemant
Filtorod dry air only

* Pneumatic unlocking of the safety elements:

- Compressed air, cleaned & not oiled 6/8 bars.

A COMPRESSED AIR HAS TO BE CLEANED

* Locking of the safety elements:

- Automatic by absence of air

* Weight of the equipment:

RH09.1800.X
Bench Lift Power Unit Anchoring clamps
658 Kg 423 Kg 30 Kg 150 Kg
955A.9012 | MZz450.010 SET Pulling unit TOTAL
83 kg 130 kg 100 kg 220 Kg 533 Kg
* Maximal load on the bench: 4200 KG
* Noise level 65 dB (A)
* Lifting time: unloaded: 52
with a 1500 KG load : 52
* Lowering time: unloaded: 58
with a 1500 KG load: 58

RH18L.ML.GB 00
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Dimensions and installation:
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Selection of the location and conditions of installation:

Tube D.100mm

256m

N\

NG N
1m
6m

Pl

Control unit

A
« PLANE MINIMAL Area »
450 kg/cm? MIN.

333m 28m

* The perfectly flat ground should be able to withstand a total load of 5300 KG and
have a minimal compressive strength of 450 kg/cm2 under the whole surface of the
bench.

* CELETTE recommends a minimal thickness of 100 mm for the pavement.

» The bench will be fixed to the « minimal plan area » through the 10 expansion
dowels (SPIT MEGA E12-18/45), length 140 mm, supplied with the equipment.

2> & m
2,8 m

2,19 n 0. 44 m

)

i ACCESS
= 2 .ﬂ RAMPS
.,fl N :

| ACCESS
— + RAMPS
; . I

* No obstacle (Extension arm, energy box,...) should be placed lower than 3.70 m
above the equipment (to lift a classic commercial vehicle with standard height).

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL



OCELETTE Reone . [

* We advise to foresee a free area (Refer to the drawings on pages 7 and 8) around
the base of the lifting unit to use the pulling unit SEVENNE.

» This represents a work bay (not including the storage of accessories and tools) of
6m wide x 8m deep.

Caution: The access ramps are not included within the 8m.
Caution: We also recommend to foresee a free area for the access of the vehicle
to the RHONE.

* Following equipment is to be foreseen nearby the device :
- A compressed air supply - cleaned, not oiled 6 to 8 bars.
- A power supply - protected by a 30mA differential. Cable section 2,5mm2 -16A - 3P
or 1P - N + E (according to the country).

* The connection to an IT power supply is not allowed.
» The control keyboard should not be exposed to fluid projection. Do not use a water

spray to clean the control keyboard. Place it in an easily accessible area. Use option
9171.01.7007 to guide the sheath on the ground to prevent it from being damaged.

Description of the bench

RUNWAY DECKING
PLATES

HYDRO AIR
POWER UNIT

P

ACCESS RAMPS

LIFTING UNIT

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Starting of the bench in workshop:

1. Place the box containing the main lifting unit in the final location of the bench while
respecting;
- distances to the walls and obstacles (Pages 7 and 8)

FRONT

2. Remove the sides of the box, unpack the power unit and non-assembled
accessories.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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4. With a rolling jack, lift the rear end of the lifting unit, (A) and insert 180 mm high
plates (B), lower again.

5. With the rolling jack, lift the front end of the lifting unit to release the pallet (A) and
take it out (B).

6. Lower the front end.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 11
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7. Remove the plates (A) and lower (B).

\ A

pd

9. Effect the pneumatic and hydraulic connections from the power unit to the lifting unit.

8. Take of the rafters.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 12
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10. Open the power unit and fill up the oil tank with the small supplied can (1L). Replace
the transport cap with the ventilation cap (packed in a bag fixed to the tank).

11. Equip the power supply cable with corresponding socket (according to the motor
type) and connect it to the appropriate network socket.

A SHOULD THE LIFTING BE IMPOSSIBLE IN SPITE OF A CORRECT WORKING OF THE PUMP
INVERT 2 PHASES TO MODYFY THE ROTATION DIRECTION OF THE MOTOR.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 13
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12. Connect the compressed air hose of the power unit to the air network. The air has to
be cleaned, not oiled, and compressed from 6 to 8 bars.

A An uncleaned network may lead to the filling-in of the electrovalves
included in the power unit.

13. Check the correct working of the lifting unit (Page 18 Control and handing of the
main lifting unit).

14. By means of the rolling jack, lift the rear end of the base to slide wheels 9121.513 or
the vehicle transport trolley GR11.0074.

15. Place the jack at the front of the base, which has to be installed in horizontal
position.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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16. Roll the base above the lifting unit, which has to be lowered completely (see
photos). To avoid the upper part of the lifting unit, adjust the base height by means of
the jack.

17. Lift the lifting unit to align its rollers with the U parts of the base (A) and insert them
inside (B) until the front crossmember is in front of its location (C).

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 15
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19. Confirm distances to the walls and obstacles (Pages 7 and 8) and check the
levelness of the bench within both directions. Use wedges if necessary.

20. Fix the lifting unit to the ground with 10 expansion dowels (delivered), using :

- either the ground plate of the lifting unit as drilling gauge.

- or the drilling plan on page 8 (procedure to be effected before installing the
bench)

- T

A THE RHONE BENCH HAS TO BE FIXED TO THE GROUND BEFORE
ANY UTILIZATION.

21. Secure the whole unit while screwing the 4 safety bolts supplied with the base. The
nuts have to be placed inside the U parts.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 16
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-

22. It is IMPERATIVE to assemble the anti-rotating elements at the front end of the
base, the lifting unit being on the 2nd safety notch (minimum).

23. The assembly being effected, check the correct running of anti-rotating parts, while
activating them several times (without any load) for them to come in their correct
position without damaging the equipment. To effect this operation:

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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| Lift up the safety element of the lifting unit

Il Slowly lower the bench. In case the anti rotating

part is jaming, slightly lift and slowly lower the bench
again. Effect this operation until the anti rotating part
is blocked at the rear end. If necessary, proceed
manually.

24. Activate the lifting unit several times (without any load) to lubricate the contact
surfaces, and for a smooth operation of the anti-rotating parts. The running-in being
effected, do not forget to lower the safety element down again.

ANTI-ROTATING PART

LOCKED
Position of the pulling =———
unit => maximal height

The base is tilted

A THE RUNNING-IN OF ANTI ROTATING PARTS IS MANDATORY.

25. At the rear end of the base, fix the foot protection bar.

— 4 1|

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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26. Install the set of clamps on the base. The anchoring clamp arms being fixed to the
peripheral frame, the clamps will be inserted on the outer bended part of the arms.

27. Install the runway decking plates, the extension and the access ramps on the base.
Refer to page 44 to place elements in their correct position.

The equipment being installed as described above, the bench RHONE L 4.2 T is ready
to be equipped with any adaptable checking, measuring, repair system, and with
corresponding accessories of the CELETTE range.

A AFTER THE FIRST UTILIZATION, WE STRONGLY RECOMMEND TO
CHECK THE TIGHTENING OF THE 10 EXPANSION DOWELS FIXING THE BENCH
TO THE GROUND. AN UNCORRECT FIXING COULD GENERATE IRREVERSIBLE
DAMAGES.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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NB : A load test has to confirm the correct installation of the equipement.

rrone L 8

The chart hereunder states the tests to be effected.

The results of the load test have to be signed at the end of the installation.
Should the customer not be in a position to effect this test, he will have to commit

himself to have this load test effected as soon as possible, while signing the

report enclosed page 37.

Test type Load Duration
Static test 6300 Kg 1 hour
Dynamic test 4830 Kg Complete operation : lifting/lowering

Control and handling of the main lifting unit:

1. CONTROL:

Main switch
(B)

(D) Lowering of the
bench + Unlocking
safety system

RH18L.ML.GB 00

Control signal

(A)

(C) Lifting of (E) Smergency

the bench

RHONE L USER MANUAL
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2. HANDLING:
Follow the safety instructions on the rear panel of the hydraulic power unit.
Before each operation, check that the power unit is under pressure (A).

* LIFTING : e

| Activate drive (D) while pressing the
key until selected height.

" Press the lowering control key (D) £ o P : e
- Light pressure- to place the safety S S — A7 S
unit on its safety racks. N {'I ‘ pN

While in use, always place the safety system of the lifting unit on
its safety racks.

* LOWERING : . T =
I . g\
I Activate drive using (C) to unlock the

safety system

key (D) -Important pressure- until
selected height.

LA Hor
" Activate the lowering control I / // /7&’: i —— Q/EJJ/KV 1

Unlocking of safety units Lowering for
and Lowering Locking of safety units
Important pressure Light pressure

(T

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Stickers :

Sticker Qty
AGO3 2
A6G0G 2
A346 1
A387 2
A6l |
AS517 5
A6O0 1
A419 2

AGOO
.y |
ol
- |
| |
A517
A611

Should stickers A346, A387 or A419 be damaged, it is imperative to replace them upon
request to CELETTE.

Should the other stickers be damaged, it is possible to replace them in the same way.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 22
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION « CONSIGNES DE SECURITE

A346 Cet elévateur dost étre utilise mwucuement lozsgu’il est relié et verrosuble au mutee
Loutilisation de 1élévatenr n'est morisde qu'snx persormes de plos de 18 ans
La présence de persanues sons ou dus L2 velueule bors des opérations de levage ¢ de descerte est strictenesnt uderdite
Le kevage de charges dont Je poids est supénene o celm mchqué s 1" élévaterr est miescht
Le persotmel niadisa le maténiel doit constaranent survedler le vélucule lors des montées of descentes
Avart o descente, tots ks neeessoires so trouvant dans ln zane de travaal du snarbee dowsnt e éloignss
Les instructions & utilisation de I'élévatens ¢t los contrdles séguliers sont # suivre soigneasenient

OPERATING INSTRUCTIONS - SAFETY PRECAUTIONS

The lifing unil will be used only after connection and locking to the bench

The utization of the 1ifing unit 1s not allowed 1o people under 18 years old

It is protvbiled to stay under o in the car during lifing or lovering cperatons

Tha lifting of waight exceeding the one stated on the lifting unt is not alowed

Tha stalf using the device must continuously check the vehicle dunng lifting or lowering operations
Before placing the unit down, remove all accessores withing the bench area

Operating instructions and regular checkings have to be carefully followed

VERWEND UNGSANLEITUNGEN UND SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lie Hebehthiw daef g 0 Vesbindung und nach Vetegeling ma der Richthank verwendet weiden,

L as Hebespatem dact nichs von Pessocnsen wates 18 Tahcen, bedien werden

B ot etedet werkoten, nch anter odea and der Hebebtiine bein Feben oder Ablassen 0 betinden

Die ndienge Nutslast dart necht Gbeachntten wetden

Bemm Anheban edee Ablassen soll dar Fahiveug stindsch tdberwacist werden

Vot reckem Ablassen madeeent alle Starteds, die ach m de Nihe det Rachtbank befinden, enttemt wecden

Cie Bettivbranteitunigen doa Hobesy stomz wd o sepelinibigen Tbeswuchnsgen miabm sorgflltgg besshies setden

ISTRUZIONI PER L'USO - NORME DI SICUREZZA

[l sollevatore deve easers utilizzato soltanto depo collegamento ¢ blocenggio sul banco

Lutilizzazione del sollevatore non & autonzzats al minord di 18 anni

E vietato restare sotte ¢ dentro al veicolo durante le operazioni di sollovamento e di discesa

[l sollevamento di carichi superion al peso indicato sul sollevatore 6 proibito

G vulizzatord del solleyatore devono sorvegliare costantemente il veicolo durante il sollevamento o bn
discesa

Prima della discesa, tutti gli accessori presenti nella zona di lavoro del banco devono venire rimossi.
Le istruzond per 'uso e i controlli regolari del sollovatore davone essere soguiti accuratamente

INSTRUCCIONES DE UTILIZACION - CONSIGNAS DE SEGURIDAD

Este elevador deber ser utd zado solamente cuando esta conectado y sujeto al banco

Unicaments puede sar utilizado por mayores de 18 aflos

La presencia de personas debajo o dentro del vehiculo en el momento de la subxda y bagada esta estrictamente
prohibda,

La subida de cargas cuyo peso sea superior a o indicado en el elevador esta prohibida.

Los operanos deben vigilar continuaments e vahicuo durante |as subidas y bajadas,

Antes de |a bajada, todos los accesorios que se hallen en la zona de trabajo cerca del banco deben ser retirados
Seguir con suma alencion kas Instruccones de utihzacion del elevador asi como los controles penodices del msmo

A.387

AZA002

t 4200 kg

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Identification plates :

1. The identification plate of the power unit is fixed on the rear panel.

ELEVATEUR OE VEMICULE / VEHICLE LIFT

MADE

g Sk RHONEL|'N' C €

CELETTR Fws 543 3 s tarsatr Goetant 105 aome Pt

TYPE N° Year:

PRIMARY VOLTAGE | PHASE NUMBER FREQUENCY AMPERAGE

VI I~ || Hz| 1A

SECONDARY VOLTAGE MAX AIR PRESSURE HYDRAULIC PRESSURE

g 8 Bar 280 Bar

NB : In case of trouble, the information stated on this
plate will be requested by the After Sales Dept.

" (SAV).

2. On the lifting unit, the identification plate is located on the safety element of the main

lifting unit.

ELEVATEUR DE VEHICULE / VEHICLE LIFT

OceLette RUONELl ‘v CE€

CELETTE SA - 13 Route de Bechevienne - 38200 Vienne - France

T S e E—

MAX LOAD TARE
4200daN 1900 daN
3 MAX AIR PRESSURE HYDRAULIC PRESSURE
g 8Bar 280 Bar

® CELETTE®

TYPE : RHONE L o =
1 &
8L S N

NB: Should one of these plates be damaged, it is imperative to replace it upon request
to CELETTE.

RH18L.ML.GB 00

RHONE L USER MANUAL
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Safety systems :

[ FOOT PROTECTION BAR |

EMERGENCY STOP w

[ ANTI-ROTATING SYSTEM | AUTOMATIC

SAFETY UNIT

ANTI-ROTATING SYSTEM: Automatic system locking the base on the main lifting unit
as soon as the base separates front the leg

FOOT PROTECTION BAR: Safety bar to prevent the feet from going under the base
being tilted

EMERGENCY STOP: Safety button to stop the bench instantaneously

SAFETY RACK: Mechanical safety system blocking the lowering operation by means of
steel notches in case of hydraulic trouble

HYDRAULIC BRAKE: System limiting the oil leaking in the jacks area and enabling a
slow and smooth lowering, whatever the load may be

AUTOMATIC SAFETY SYSTEM: System designed to fix the vehicle on the runway
decking plates

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL

25



OCELETTE Reone L [

POSSIBLE RISKS

RISKS SOLUTIONS
Crushing - Pinching out Foot protection bar
Cutting Control unit with continuous activation system
Hydraulic leakage )Automatic locking of safety systems (mechanical rack)
Hose breaking Lowering control system with valve
High pressure fluid projection Overpressure preventer

o o ] ] ] Main switch with padlock system
IActivation of the liftina unit during a repair or
maintenance operation

[The vehicle is moving around on the lifting unit JAutomatic anchor post / Removable support

Fluid projection IP54 Power unit

Balance of weights :

MAXIMUM LOAD CAPACITY: 4200KG divided in 2/3, 1/3 on each axle:

2800 KG ﬂ ﬂ 1400 KG

OR N, - . OR
1400 KG 2800 KG

Utilization :

1. Installation of a running vehicle on the base:

| Slowly and smoothly lift up the
vehicle

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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" Place the bench horizontally on
the safety element

Install the 4 locking wedges nearby
the wheels

"l Lower the base to place

the vehicle on the 4 axle
stands.

|V Remove the runway

decking plates to install the
clamps .

V Lift the base to anchor the
vehicle. Remove the axle
stands.

Vl Vehicle ready to be
repair

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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2. Installation of a vehicle with one non-rolling axle on the base:

Use the option GR11.0074 including the installation trolley and the manual winch.

I The vehicle will be towed with the winch, which cable will be fixed directly :

» to the trolley in case this trolley replaces the front axle
or
* to the vehicle, should it replaces the rear awls

" Place the bench

horizontally on the safety
system

The fixing of the trolley on the
vehicle must be efficient

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Options :

1. The MZ System and CAMELEON System

- Install the bench by means of the MZ datasheets while effecting a previous
adjustment of the crossmembers (it is easier to place them before placing the vehicle on
the bench):

* As an exemple, 3 crossmembers are necessary :

CROSSMEMBER 2 in
«ADJUSTMENT » In position
31, the runway decking plate
hinders the settlement

CROSSMEMBER 1 In
« ADJUSTMENT » in position
25 to lift the lifting unit

CROSSMEMBER 3 in
place and fixed in
position 36

To effect this operation
with the maximum
safety, lock all
crossmembers in
«ADJUSTMENT» with a
screw on each side.

- If not effected, remove the elements of the runway decking plates which may
hinder the fixing of the crossmembers.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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CROSSMEMBER 2 to
be fixed in position 29

- Install the necessary and sufficient quantity of MZ towers to install the vehicle on
the bench. Adjust its position on the brackets while shifting the vehicle by means of the
axle stands.

CAUTION: The technician, such as everyone on the work bay, should stay 1.50m
away from the load during each lifting or lowering operation.

% CROSSMEMBER 1
< - | fixed in position 20

- Complete the installation of tower and bracket sets, lock the underframe of the
vehicle by means of the anchoring clamps.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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The vehicle is ready to be repaired

- The repair being over, proceed in the reverse way to release the vehicle.

CAUTION:

Place the duck boards and the access ramps in correct position again (refer to
p.7 in annex)

2. NAJA Electronic measuring system

- We recommend to use the static clamp. Install the vehicle on the bench as shown
on page 24.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 31
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- Lift the vehicle with the axle stands, as shown on page 24:

- Fix the NAJA rail supports on the base and place the Naja above. Install the
measuring top, repair.

- The repair being over, proceed in the reverse way to release the vehicle.

CAUTION:

Replace the duckboard plates and the access ramps in a correct way (page 48)

Accessories :

To make your job easier, a large range of options and accessories can be used together
with this equipment.

Contact your agent to get the complete list and availability

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Maintenance :

To insure the reliability and durability of your equipment, we recommend to effect
following checking regularly (at least once a year) :

* The oil level of the power unit tank. To effect this operation, the lifting unit has to
be completely lowered.

* The condition of hydraulic and pneumatic hoses (Possible leakages or
scratching).

» The condition of the electric wires.

* The waterproofness and look of the jacks.

« All connections of the bench, of the power unit, of the possible options and
accessories (hydraulic, pneumatic, electric).

* The look of the safety system notches of the lifting unit
» The condition of the ball bearings

» The condition of the safety stickers

* The tightening of the fixing screws to the ground

* The lubrication of mobile or orientable points

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL 33
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» The condition of the runway decking plates
* The levelness of the bench

* The general look of the bench

In case of trouble, it is imperative to effect level checking or repairs to maintain the
conformity of the equipment utilization. The spare parts have to be homologated by the
manufacturer.

PLACE THE BENCH HORIZONTALLY AND TO FIXIT ONITS

: BEFORE ANY MAINTENANCE OPERATION, IT IS IMPERATIVE TO
MECHANICAL SAFETY UNIT.

RH18L.ML.GB 00 RHONE L USER MANUAL
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Connection POWER UNIT/BENCH :

- POWER UNIT SHEATH

—— e yrauic MAIN
: '— Pneumatic LIFTING UNIT

SV
'S H|E/ATH

- POWER UNIT / MAIN LIFTING UNIT

PNVE.006 SCREW TB6-35 + NUT M6 ]

2 SCREWS CHC4-60 +
NUT M4

RADM18.6

[ POWER SUPPLY SHEATH OF THE POWER UNIT
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Dysfunctions :

CAUSE OF THE
DYSFUNCTION

CHECKING

SOLUTION

'The control light does not
light on

No movement possible

- General energy supply
- Main break switch ( IG)

- Connect the energy supply to a
receptacle

- Place the main switch in ON position
- Check the general energy supply of
the control panel and of the workshop

The control light lights on

No movement possible

(C1)

- Motor thermal break switch

- Motor contactor coil

- Contact the After Sales Service *
Start C1 again.

No lowering possible

- Compressed air supply
- Caoll of the hydraulic
discharge electro valve

- Connect the device to a compressed
air supply

- Check the workshop pneumatic
pressure

- Contact the After Sales Service
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(JEELETTE| TRIALLOAD AT INSTALLATION

Customer Mame

Adress :
Designation: RHONE L 4.2 T Serial number :
Référence : RH1 8L.xx Re-seller :
Type of load event set up during test Specification
Test load according to standard EN1493 Mass (Kg) - dimensions (mm)
(Load description) [ ‘
P1 . V = 1600
Zr] P2 ' : ’ E = 3000
2 4 e . ' H =700
¥ e =N * i —
| / v STATIC TEST
5 ' S P = 6300
H 1 | 1 P1=4158
¥ 5 0 % E P2 =2079
g ME U DYNAMIC TEST
P =4830
H = Height V = way E = footing P1=3188
P1=2/3totalload P1 = 1/3 total load F2=1594

Test realized by (company name) :

Represented by :

Date of test :
Representative signature :

In case the test has not been porlomod at the time of installation,
the customer is bound to get it done as soon as possible.

| Person in charge Date :

|
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SCHIEMAMAS

SCGHEMES

Z EICHRINUNGERN]

DIBUJOS
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CELETTE VA10.370.80

CAE LIFE SOLUTIORNS

Repére { Parl M*/ Tail. Nrf Reéférencs ! Refarance / Raferenz. Nr/ Cruantitd f Cuantity / Quantitat /
Parie N*/ Safal Riferimento / Refarancia Cuantita f Cantidad
1 VA10.A70.80.A 1
2 VA10.370.80.B 1
3 VA10.370.80.C 1
4 VA10.370.80.D ’
w5 H3C 01 1
%5 HSC 02 1
w7 H3C 03 1
8 7840E 1
«0 HSC 04 1
10 PH.053 1

(2500712018 | VA10.370.80-RvVA4-1] 00
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CELETTECE VA10.370.80

METHODE DF REPARATION

-Fuite entre tige et corps : dévisser la bague 3 avec l'outil REP.013. Sortir 'ensemble, procéder a
I'échange des joints. Remonter 'ensemble dans le corps avec lNoutil REP.014, revisser la bague 4.
sPigce d'usure appartenant a la pochette : RMN_649.80

Outil de reparation : REP.013, REP.014.

REPAIR METHOD

-Leakage between rod and cylinder : unscrew ring 2 with tool REP.013. Remove the unit, change the
gaskets. Replace the unit into the cylinder with tool REP.014, screw ring 2 again.

=Replacement part included into repair kit - RMN.649.80

Repair tool : REP.013, REP.014.

REPARATURSVERFAHREN

-Leck zwischen Stange und Zylinder : den ring 2 mit dem Gerat REP.013 abschrauben. Das Ganze
abmontieren, die Dichtungen ersetzen. Das Ganze in dem Zylinder mit dem Gerat REP.014 wieder
einsetzen. Den Ring 2 wieder schrauben.

sErsatzteil im Reparatursatz RN.649.80 inbegriffen.

Reparaturwerkzeug REP.013, REP.014

METODO Dl RIPARAZIONE
-Perdita tra asta e cilindro : svitare 'anello 2 con l'ustensile REP.013. Smontare l'insieme, sostotuire |
giunto. Ricollocare linsieme nel cilindro con |'ustensile REP.014, rdavvitare I'anello 2.

=Parte di ricambio acclusa nella serie RN.649.80
Ustensile di riparazione : REP.013, REP.014

METODO DE REPARACION
-Salida entre vastago y cilindro : desatornillar el casquillo 2 con el atil REP.013. Retirar el conjunto.
Proceder al cambio de las juntas. Colocar el conjunto dentro el cuerpon con el Otil REP.014, atornillar
el casquillo 2.

#Pieza de desgaste perteneciente al bolsillitc : RN.649.80

Util de reparacion : REP.013, REP.014

Attention : Pour présarvear les joints et le bon fonctionnement du warin, utiliser uniguement de Muile hydrauliqus
suivant speécifications CELETTE.
Bidon da 1 litra : HY A 150 Bidon de 5 litras :HYA 151
Caution : To presarve the gaskats, and the comect running of the ram, use hydraulic oil only, according to
CELETTE specifications.
Can of 1 liter - HY A 150 Can of 5 liters : HYA 151
Achtung : Zum Schutz der Dichiungan und zum korrekien Batriab des Zylinders wird nur Hydraulikdl j& nach
CELETTE-Vorschrifte wvarwandet.
1 Liter Kanister : HYA.150 5 Liter Kanister : HYA 151
Attenzione : A fine di preservara i giunti, come pure il funzionamanto corretio del martinetio, utilizzare unicameants
olio idraulico secondo le prescrizioni CELETTE.
Sarbatoio di 1 litro : HY AL 150 Sarbatoio di 5 litri : HYA.151
Cuidado : Afin de présarvar las juntas y un bueno funcionamiento del ariete, utilizar unicameante aceita hidradlica
segun las especificaciones CELETTE.
Biddn da un litro : HYA150 Biddn da cinco litros @ HY A 151

[25/072018 | WA10.370.80-RVA4-1 |00
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()c E L E T TE RUNWAY DECKING PLATE

REF REFERENCE MASSE |ME
1 9164 7048 22 12
e B164 7047 a 10
3 0184.7053 10 1
4 D164 7054 10 1
5 B164. 7055 27 2
B 9164.7052 4 2
7 91647014 3 2
8 B164.7051 8 1
] @164 7050 ] i

10 E3ZRCE1220 oM | 4

11 BOLT M10x20 0.0 4
12 MUT M10 0ol | o4
GR08.0038

idﬁt K| 23-May-2018| GROS 0038 -RA4-1|00
{E} Copynght 2018 CELETTE 2.AAll rights reserved. Mo part of this document may be reproduced in amy form, by pholostad, serograpéy or any ather

means, or incorporated inbo any informational retrieval system, slectronic or mechanical, without the permission of the copyright owner.
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JUST FIX IT 1

SEVEMNE KLEMMEN MIT "GEWOLBTEN" ARMEN / MORSETTO SEVENMNE CON BRACCI

0 PINCES SEVENNE A BRAS CINTRES / SEVENME CLAMPS WITH "ARCHED™ ARMS |
"8 CURVATURA™ /| PFINZAS SEVENNE CON BRAZOS "CIMBAADOS™
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SCHEMA PNEUMATIQUE

RADE TREB i
RADM1E.E

SCHEMA HYDRAULIQUE

hyf 350
VA10.370.80 —1
hydrauligue "X FIYAC 054 ,—YA:-Ja:ED tHATE I:B_-m:.w.
E— [[SD s =
hyac 059 -'Y"‘:E‘EED % EQ.—YACOSI
VA10.370.80 —1
hyf 350
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SCHEMAS ELECTRIQUES DE LA CENTRALE

« HYP.X1.XX - MXLXXXXX »

ELEVATEUR DE VEHICULE / VEHICLE LIFT

Ocerette |RUONEL v (€

CELETTE SA - 13 Route de Bechevienne - 38200 Vienne - France FRANCE
TYPE: RH18L N° Year:
MAX LOAD TARE
4200 daN 1900 daN

MAX AIR PRESSURE HYDRAULIC PRESSURE

8 Bar 280 Bar

AZP004 |
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RHONE L

ESSAI DE CHARGE A
L'INSTALLATION

Nom du Client :

Adresse :

Désignation :

RHONE L

N° de série :

Référence :

RH18LXX

Revendeur :

Type de charge épreuve mise en place lors du test

Spécifications

Charge test ; Véhicule

Poids ; dimensions

(Description de la charge)

Test réalisé par la société :

Représenté par :

Date du test :

Signature du représentant

Si le test n’a pas pu étre réalisé lors de I'installation, le client
s’engage a le faire réaliser dans les plus brefs délais

Nom du
responsable :

Date :

Signature :

RH18L.ML.GB 00
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